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DÔVODOVÁ SPRÁVA 

1. OBSAH DELEGOVANÉHO AKTU 

Delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2022/127 sa dopĺňa nariadenie (EÚ) 2021/2116 

o pravidlá platné pre platobné agentúry a iné orgány, finančné riadenie, schvaľovanie účtov, 

zábezpeky a používanie eura. 

Účelom súčasnej zmeny delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2022/127 je zabezpečiť jeho 

zosúladenie s nariadením (EÚ) 2021/2116. Zosúladenie sa týka ukončenia postupu výročného 

schvaľovania výkonnosti.  

Dodržiavanie digitálnej zásady: akt nemá digitálny význam, keďže jeho účelom nie je zaviesť 

nové ustanovenia, ale ukončiť postup, ktorý už v členských štátoch existuje.  

2. KONZULTÁCIE PRED PRIJATÍM AKTU 

Konzultácie sa uskutočnili s expertnou skupinou pre horizontálne otázky týkajúce sa SPP, do 

ktorých boli zapojení odborníci zo všetkých 27 členských štátov. Písomné oznámenie členom 

expertnej skupiny bolo zaslané v utorok 30. septembra 2025 a umožnilo úplnú prezentáciu 

navrhovaných ustanovení Komisie a kontextu návrhu. Spätnú väzbu poskytli experti z ôsmich 

členských štátov, pričom štyria z nich uviedli, že návrh podporujú, alebo nemajú žiadne 

pripomienky. Jeden expert navrhol, aby sa jasne uviedlo, že nariadenie by malo nadobudnúť 

účinnosť čo najskôr a malo by sa uplatňovať od rozpočtového roku 2025. Vzhľadom na to, že 

nariadenie možno nenadobudne účinnosť do 15. februára 2026 a nemohlo by sa teda 

uplatňovať v rozpočtovom roku 2025, Komisia v prípade potreby zahrnie do návrhu 

nariadenia ustanovenia o spätnej účinnosti. Pripomienky expertov z ďalších troch členských 

štátov nesúvisia so zmenami zavedenými v nariadení.  

3. PRÁVNE PRVKY DELEGOVANÉHO AKTU 

Aktom sa ukončuje každoročné schvaľovanie výkonnosti členských štátov v zmysle zmeny 

nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/2116 z 2. decembra 2021 o 

financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej poľnohospodárskej politiky. 

4.  VPLYV NA ROZPOČET  

Zmena bude mať nebude mať finančný vplyv na rozpočet Únie. 
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DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… 

z 21. 1. 2026, 

ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 2022/127, pokiaľ ide o výročné 

schvaľovanie výkonnosti 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/2116 z 2. decembra 

2021 o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej poľnohospodárskej politiky a o zrušení 

nariadenia (EÚ) č. 1306/20131, a najmä na jeho článok 11 ods. 1, článok 38 ods. 2 a článok 40 

ods. 3,  

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2025/2649 z 19. decembra 

2025, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2021/2115, pokiaľ ide o systém kondicionality, typy 

intervencií vo forme priamych platieb, typy intervencií v určitých sektoroch a rozvoj vidieka a 

výročné správy o výkonnosti, a nariadenie (EÚ) 2021/2116, pokiaľ ide o pozastavenie platieb, 

výročné schvaľovanie výkonnosti a kontroly a sankcie2, a najmä na jeho článok 3 ods. 3, 

keďže: 

(1) Delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2022/1273 sa dopĺňa nariadenie 

(EÚ) 2021/2116 o pravidlá platné pre platobné agentúry a iné orgány, finančné 

riadenie, schvaľovanie účtov, zábezpeky a používanie eura. 

(2) Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2025/2649 sa vypúšťa článok 54 

nariadenia (EÚ) 2021/2116, v ktorom sa stanovuje výročné schvaľovanie výkonnosti. 

(3) Odkazy na výročné schvaľovanie výkonnosti by sa preto mali z delegovaného 

nariadenia (EÚ) 2022/127 vypustiť,  

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

 

Delegované nariadenie (EÚ) 2022/127 sa mení takto: 

 

1. V článku 2 ods. 2 sa písmeno b) nahrádza takto:  

„výročná správa o výkonnosti uvedená v článku 134 nariadenia (EÚ) 2021/2115 spadá do 

rozsahu pôsobnosti stanoviska uvedeného v článku 12 ods. 2) nariadenia (EÚ) 2021/2116 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 435, 6.12.2021, s. 187, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj. 
2 Ú. v. EÚ L, 2025/2649, 31.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2649/oj. 
3 Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2022/127 zo 7. decembra 2021, ktorým sa dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/2116 o pravidlá platné pre platobné agentúry a iné orgány, 

finančné riadenie, schvaľovanie účtov, zábezpeky a používanie eura (Ú. v. EÚ L 20, 31.1.2022, s. 95, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/127/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2649/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/127/oj
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a sprievodný dokument pri jej postupovaní tvorí vyhlásenie riadiaceho subjektu týkajúce sa 

zostavenia celej správy;“. 

2. V článku 5 sa odsek 6 nahrádza takto:  

„Zníženia uvedené v tomto článku sa uplatňujú bez toho, aby bolo dotknuté následné 

rozhodnutie o overení súladu podľa článku 55 nariadenia (EÚ) 2021/2116.“ 

 

3. Článok 11 sa vypúšťa.  

 

4. Článok 13 sa vypúšťa.  

 

5. V prílohe I oddiel 1 časť A sa bod iv) nahrádza takto:  

„iv) pokiaľ ide o typy intervencií uvedené v nariadení (EÚ) 2021/2115, organizačná štruktúra 

platobnej agentúry takisto zabezpečuje podávanie správ o výkonnosti vzhľadom na 

ukazovatele výstupov a ukazovatele výsledkov v prípade viacročného monitorovania 

výkonnosti uvedeného v článku 134 nariadenia (EÚ) 2021/2115 na preukázanie splnenia 

článku 37 nariadenia (EÚ) 2021/2116.“ 

 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom 

vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 

štátoch. 

V Bruseli 21. 1. 2026 

 Za Komisiu 

 predsedníčka 

 Ursula VON DER LEYEN 
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